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Zeer geachte mevrouw Cox, 

Ik dacht wel een brief van u te zullen ontvangen na het telefoon
gesprek dat z5 lang duurde, dat het abrupt moest worden afgesproken. 
Het spijt me dat ik juist door mijn roman- enige ongerustheid bij u 
heb gewekt. Ik zal trachten iets van die ongerustheid weg te halen. 

Laat ik vooropstellen dat ik eigenlijk nog geen enkel idee heb van 
hoe mijn artikel over uw vader zal uitvallen. Ik heb me (voor me
zelf) nog nergens aan gebonden. De reden is vooral dat ik nog zo 
weinig van heii heb kunnen lezen. Daardoor misschien is in de gesprek
ken met u en uw zuster de nadruk nxogal gevallen op het persoonlijke, 
op het anacdotische, op het 'karakter'. Maar hierover straks nader. 

En verder; er bestaat een essentieel verschil tuseen een roman en een 
biografie. Mijn roman is zelfs geen verkapte biografie, zoals u ver
moedelijk toch denkt. Ik kan u de verzekering geven dat voor mijn 
figuren soms wel modellen zijn aan te wijzen, maar in verschillende ge
vallen ook niet. Maar zelfs in de gevallen waarin ik van een 'model' 
ben uit®gaan, zijn de figuren anders geworden dan ze in werkelijkheid 
zijn. Echte portretten zijn er niet bij. Soms is een enkele karakteris
tiek voor mij aanleiding geweest een hele figuur uit te bouwen tot 
een 'karakter' (bijv. Oom Tjen). Ik ken hem eigenlijk alleen maar uit 
enkele verhalen van mijn moeder. Dubekart, Rienicie, Kitty en John 
zijn gewoon 'uit de lucht gegrepen'. Van een meisje als Eietkie ken ik 
alleen het type. Zelfs mijn gevoel tegenover dit type is fictief en 
dat is ook merkbaar vind ik achteraf. De landhuizen, de tuinen, de 
landschappen, de bergen, de geuren zelfs; bestaan in deze vorm niet. 
Ze zijn omgevormde werkelijkheid. Ik heb dit eens in een lezing in Den 
Haag uitvoerig uiteengezet. Mijn boek ie geen familiekroniek, ^ar een 
roman in de vorji van een kroniek. Het omgekeerde dus van wat men mees
tal doet» 

Een biografie is totaal iets anders. Het uit .angspunt ligt trouwens 
elders. In mijn roman lag dit bij mijzelf (in zekere zin is mijn boek 
een auto-biografie en eigenlijk v6ór alles) in een biografie komt dit 
op de figuur te liggen. Deze is gebonden aan feiten en laat geen spe
ling aan de verbeelding. Wel gaat er natuurlijk een relatie ontstaan 
tussen de biograaf en de figuur die beschreven wordt. Maar deze rela
tie lijkt mij onontbeerlijk voor een levende biografie. Als ik alleen 
maar over de «betekenis' van uw vader zou schrijven als journalist, als 
voorloper en voorvechter van de 'ethische koers' in de koloniale poli
tiek, dan zou ik een kartonnen figuur maken. En dat zal toch zeker 
niet de wens van u of uw zuster zijn. Zulke biografieën zijn overbodig 
lijkt me; dan kunnen we beter het artikel uit Onze Eeuw afdrukken. 
Wat heb ik en wat heeft u emaan als ik uw vader alleen maar literair-
historisch zou situeren en in verband zou brengen met de e»thische 
richting. Die ethische koers was toch op het terrein van db politiek 
een persoonlijke belevenis voor hem en houdt toch verband met zijn 
temperament, zijn levensbeschouwing, ook met zijn verlies van een 
transcendentaal geloof. Vandaar natuurlijk zijn geloof aan de Mens. 
aan de menselijke goedheid. Dit was de grote drijfveer in zijn leven 
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„^^v, oT -7-1 •\n handelen en schri jven. Maar gelukkig - i n mijn 
::.en! : L h ï j feeTileZ^n: Zijn dadendrang wordt doorkruist door 
het ver ïLmeid 'gevoel dat er geen vr i j e - i j ; ' ' ^ - t ^ * ' , f / ^ i j ^^ JiZlel 
glek^ van een heel t i jdvaki Het i s het probleem van net ^^^ f ^ J ^ ° f * 
E t s i e r t hem dat h i j a l s denkend en voelend mens zich a l t i j d reken-

fie schrijven betekent ook het leggen van accenten. I.. behoel vox 
s t r e Ï Ï S e t het accent op de l a t e re periode te ^ ^ f E e ^ ' ^ - ^ ^ f ^^^^^^^r . 
t . j . ^^„ „oiHnpnt^P z i i n . Dit i s een zaak van t a c t , reoervs en puueux. 
i r ' e ï o o f weï d a t i k dezï eigenschappen bez i t . Bovendien heb ik u en 

BcJn iu rg - Ï J Ï a r g d i J geweest. Zo'n d e t a i l zou r. . e !« r n ie t noeaen. 

Ik kan nog a l t i j d handha/en wat ik In mijn eers te brief s c h e e f . Ik 

l i s t formuleerde h i j , regais t reerae nj-j ««>. TyiiHa «n da In
leefde- de wens to t een andere rerhouding te komen to t Ii<li« «" '^' f 
ianderi de wens het koloniaal bes te l anders te grondvesten. Maar d i t 
ianoer . au , . ^ ^ j^^g te maken van z i jn karakter , ook 
'llTUl t r L S n i a n . i ï n levensbeschouwing, van z i jn j .ugd , van . i j n 
p i r s o o n l i j L T o b l e m a t l e k . Ik maak het l a a t s t e dus dienstbaar aan het 
W»S?Me reserve wel van u te^ienover de vreemde die ik voor u toofc 
b ï n r ï k .OU ÏS^ook Lbben tegenover anderen waar het mijn - ^ - S.trof, 

s ĥ- renSe^L^f w^ï\:g?ep:n,i:rr:rgeVvi¥i: - i A r t n e 

E :4r-:ïfo:i:;^ïeisriinirs\irsrL;rn=!7a? fi 

ïat zouden de familieleden hiervan niet mogen begrijpen? Haar als u 

>—«iro—ritrdo^ifoo^^^^^^^^^^^ 
, . ™«T-P̂  ^n .Tf,Vf>rp. zin van a f f i n i t e i t zijno n l j i s voor mxj 
r e f ^ n ' m e o v : r w : g n f r a n t r ; k S l i j k e kanten (.ijnrechtschapenh^^^^^^ 
een ^ " : J ^ ^ ^ ° ^ T ^ j . ^ ^, ..^ar ie iereen over spreekt) en aan de andere 
^ n ? b f g r S p ï ^ i ï e i goed zi jn d r i f t ighe id , z i jn sp i j t erna, z i jn 
S ï e i d h S d ' o m schuld te erkennen, de tweespalt in hem tussen wil en l o t . 

M 

En maar al te goed misschienl Een werkelijk begrip -op grond van 
affiniteit en symptithie- is een groter eerbewijs aan de persoon dan alle 
fanfares. Ik verkeer op het ogenblik in het stadium dat ik wel de sym
pathie bezit, maar nog niet het volledige begrip. Daarnaar zoek ik 
in wat hij geschreven heeft en daarnaar heb ik gezocht op een ander 
terrein toen ik met u en uw zuster sprak. 

U kunt van mijn kant rekenen op een uiterste aan discretie en pudeur, 
maar leg mij niet al te hadrukkelijk beperkingen op - op straffe vaji 
een gelegenheodsstukje bestaande uit dode letters. Laat u voorlopig 
de mededeling voldoende zijn, dat sympathie voor de figuur van uw 
vader de grondtoon van mijn artikel zal zijn, hoe het ook zal uitvallen. 

Het is jammer dat wij zover van elkaar af wonen; ik zou u dit allemaal 
nog beter mondeling kunnen uitleggen. Maar misschien komt dia gelegen
heid wel. 

Ik ben zeer benieuwd naar uw reactie, 

met vriendelijke groeten ook aan uw 
man (ook namens mijn vrouw die uiter
aard met mijn ervaringen meeleeft). 

uw dw. 
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FN VOLKENKUNT'" 

R. Nieuwenhuys.-
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